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ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ 
ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ ΤΗΣ 

ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΤΟΥ ΛΙΒΑΝΟΥ 
ΓιΑ ΤΗΝ ΠΡΟΩΘΗΣΗ ΚΑΙ ΑΜΟΙΒΑΙΑ 
ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ ΤΩΝ ΕΠΕΝΔΥΣΕΩΝ 

Ἡ Κυβέρνηση της Ἑλληνικῆς Δημοκρατίας καὶ η Κυ- 

βέρνηση της Δημοκρατίας του Αιβάνου, 

Αποκαλούμενες εφεξής "τα Συµβαλλόμενα Μέρη”, 

ΕΠΙΘΥΜΩΝΤΑΣ να ενισχύσουν την οικονομική τους 

συνεργασία προς τὸ αμοιβαίο όφελος των δύο Κρατών 

σε μακροχρόνια βάση, 

ΕΧΟΝΤΑΣ ὡς στόχο τη δηµιουργία ευνοικῶν συνθη-- 
κὠν για πις επενδύσεις επενδυτών του ενός Συμβαλ- 

λόµενου Μέρους στο ἔἐδαφος τοῦ ἄλλου Συμβαλλόμενου 

Μέρους, 

ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΟΝΤΑΣ ὁτι η προώθηση καὶ προστασία 

των επενδύσεων, βάσει της παροῦσας Συµφωνίας, θα 
τονωσει την πρωτοβουλία στον τοµέα αυτόν, 

ΣΥΜΦΩΝΗΣΑΝ ΤΑ ΑΚΟΛΟΥΘΑ: 

ΑΡΘΡΟ Ί 

Ορισμοί 

Για τοὺς σκοπούς της παρούσας Συμφωνίας: 
1. “"Επένδυστη σημαίνει κάθε εἴδους περιουσιακό στοι-- 

χείο που επενδύεται απὀ επενδυτή του ενὸς Συµβαλ-- 

λόµενου Μέρους στο ἐδαφος τοῦ ἄλλου Συµβαλλόμενου 

Μέρους, σύµφωνα µε τη νομοθεσία του τελευταίου, καὶ 

περιλαμβάνει ειδικότερα. αλλά ὀχι αποκλειστικά: 

α) κινητή καὶ ακίνητη ιδιοκτησία καὶ κάθε εμπράγµατο 

δικαίωμα ὁπως δουλείες, νοµή, υποθήκες, εμπράγµατες 

ασφάλειες καὶ ενέχυρα, 

β) μετοχές, εταιρικά μερίδια, ομολογίες καὶ κάθε ἄλλη 

μορφή συμμετοχής σε εταιρία, 
γ) χρηματικές απαιτήσεις καὶ κάθε ἄλλη συμβατική 

απαίτηση που έχει οικονομική αξία, καθώς καὶ δάνεια 

συνδεόµενα µε επένδυση, 

δ) δικαιώµατα πνευματικής ιδιοκτησίας, 
ε) εκχωρήσεις επιχειρηματικών δικαιωμάτων, βάσει 

νόµου ἡ συµβάσεως ἡ µε απόφαση της εκτελεστικής 

εξουσίας σύµφωνα µε το νόµο. περιλαμβανομένων καὶ 

εκχωρήσεων για ἐρευνα, ανάπτυξη, εξόρυξη ἡ εκµε- 

ταλλευση φυσικών πόρων. 

Ενδεχόµενη μεταβολή του τύπου της επένδυσης που 

ἔχει πραγµατοποιηθεί δεν μεταβάλλει το χαρακτήρα 

της ως επένδυσης. 
2. ᾿Απόδοση᾽ σηµαίνει τα ἑσοδα που αποφέρει μία 

επένδυση καὶ περιλαμβάνει ειδικότερα. αλλά ὀχι απο-- 

κλειστικά, κέρδη, τόκους, μερίσματα, υπεραξία, δικαιώ-- 

µατα πνειπιατικής καὶ βιομηχανικής ιδιοκτησίας καὶ ᾱ-- 

μοιβὲς, 

3. ᾿Επενδυτής” σημαίνει σε σχέση µε κάθε Συµβαλ- 

λόµενο Μέρος: 

α) φυσικά πρόσωπα που! ἔχουν την ιθαγένεια του εν 

λόγω Συμβαλλόμενου Μέρους, σύμφωνα µε τη νοµοθεσία 

του, 

β) νομικά πρόσωπα καὶ ἄλλες οντότητες, περιλαµ-- 

βανομένων εταιριὼν πάσης φύσεως που έχουν συσταθεί 

ἡ κατ' ἄλλον τρόπο λειτουργούν Δεόντως σύμφωνα µε 
τη νοµοθεσία του ἓν λόγω Συµμβαλλόμενου Μέρους. 

4, “Έδαφος” σημαινει. σε σχέση µε κάθε Σιμιβαλλόμενο 

Μέρος, το ἑδαφος ὑπό την κυριαρχία του, περιλαµβα- 

νοµένων καὶ των χωρικών υδάτων, καθώς καὶ τις θα- 
λάσσιες. περιοχές, επί των οποίων το ἓν λόγω Συμ- 

βαλλόμενο Μέρος ασκεῖ, σύµφωνα µε το διεθνές δίκαιο͵ 

κυριαρχικά δικαιώµατα ἡ δικαιοδοσία. 

ΑΡΘΡΟ 2 

Προώθηση καὶ προστασία των επενδύσεων 

Ἱ. Κάθε Συμβαλλόμενο Μέρος προωθεί στα ἐδαφός 

του επενδύσεις επενδυτών του ἄλλου Συµβαλλόμενου 
Μέρους καὶ κάνει δεκτὲς τις επτενδιπσεις αυτες σύμφωνα 

µε τη νοµοθεσία του. 

2. Εφόσον ένα Συμβαλλόμενα Μέρος ἔχει κανεῖ δεκτή 
μία επένδυση στο ἐδαφός του, διευκολωνει την ἐκδοση 

των αναγκαίων αδειών σε σχέση µε την επένδυση αυτή. 
3. Επενδύσεις επενδυτών Συµβαλλομενου Μέρους 

απολαμβάνουν πάντοτε, στο ἔδαφος του ἄλλου ΞΣυμ- 

βαλλόμενου Μέρους, δικαίας µεταχειρίσεως καὶ πλήρους 

προστασίας καὶ ασφόλειας, Κάθε Συµβαλλόμενο Μέρος 

εξασφαλίζει ότι η διαχείριση, συντήρηση, χρήση, εκµε-- 

τἆάλλευση ἡ διάθεση, στο ἐδαφός του, επενδύσεων 
επενδυτών του ἄλλου Συμβαλλόμενου Μέρους δεν πα-- 

ρακωλώύβται καθ’ οιονδήποτε τρόπο µε μέτρα αδικαιο-- 

λόγητα ἡ διακριτικῆς φύσεως, 
4. Ἡ απόδοση των επενδύσεων και, σε περίπτωση 

επανεπενδύσεως, το σχετικὀ εισόδημα, απολαμβάνουν 

της ιδίας προστασίας µε την αρχική επένδωση. 

8. Οι επενδυτές των Συµβαλλόμενων Μερῶν μπορούν 

να προσλαμβάνουν υψηλού επιπέδου διοικητικό και τε-- 
χνυικὸ προσωπικὀ της επιλογής τοὺς, στο μέτρο που 

αυτό επιτρέπεται από τη νοµοθεσία που ισχύει στα 

κράτος υποδοχής της επένδυσης. Ὑπὸ την επιφύλαξη 

των νόμων του των σχετικών µε την εἰσαδο καὶ παραμονή 

φυσικών προσώπων, κᾶθε Συμβαλλάμενο Μέρος κατα-- 

βάλλει προσπάθεια για την ἐκδοση των. αναγκαίων 

αδειών για την εἴσοδο καὶ παραμονή των εν λόγω 

προσώπων. 

ΑΡΘΡΟ ἃ 

Μεταχείριση των επενδύσεων 

1. Κάθε Σιιμβαλλόμενο Μέρος παραχωρεί στις επεν-- 

δυσεις, ποὺ πραγµατοποισύνται στα ἐδαφός του από 

επευδυτὲς του άλλου Συµμβαλλόμενου Νέρους, µετα- 
χείριση ὄχι λιγότερο ευνοική απὀ εκείνη που παραχωρεί 

σε επενδύσεις των ιδίων επενδυτών του ἡ σε επενδώσεις 

επενδυτών τρίτου κράτους, εφαρµοζομένης της εινοῖ-- 

κοτέρας µεταχειρίσεως. 

2. Κάθε Συµβαλλόμενο Μέρος παραχωρεί στους ε-- 
πενδυτές του ἄλλου Συµβαλλόμενου Μέρους, ὅσον 

αφορά τη δραστηριότητα ποὺ αναπτύσσουν στο ἐδαφάς 
του σε σχέση µε επενδύσεις, μεταχείριση ὄχι λιγότερο 

ευνοική από εκείνη που παραχωρεί στοὺς ιδίους εΏεν- 

δυτές του ἡ σε επενδυτὲς τρίτου κράτους, εφαρµοζο- 

μέντς της ευνοικοτέρας μεταχειρίσεως. 

ἃ Γι διατάξεις τον παραγράφων Ἱ καὶ ὃ του παρόντος
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ἀρθρου δεν συνεπάγονται υποχρέωση του ενός Συµ- 
βαλλόμενου Μέρους να επεκτείνει στους επενδυτές 

του άλλου Συµβολλόμενου Μέρους τα πλεονεκτήματα 

οποιασδήποτε μεταχειρίσεως, προτιµήσεως ἡ προνομίου 
πο απορρέουν απὀ- 

α) τη συμμετοχή του σε υφιστάμενη ἡ μελλοντική 
τελωνειακή ένωση, οικονομική ένωση, συμφωνία περι-- 

φερξιακής οικονομικής ολοκλήρωσης ἡ παρόµοια διεθνή 

συμφωνία, ἡ 
β) διεθνὴ συμφωνία ἡ ρύθμιση σχετική εν ὁλω ἡ εν 

μέρει µε φορολογία. 

4. Κανένα από τα Συμβαλλόμενα Μέρη δεν υπο- 
χρεσύται να εφαρμόσει τις διατάξεις των παραγράφων 

1 καὶ 2 του παρόντος ἂρθρου ως προς την απόκτηση 

ακίνητης. ιδιοκτησίας καὶ σχετικῶν δικαιωμάτων στο ἐ-- 

δαφός του, από επενδυτές του άλλου Συµβαλλόμενου 

Μέρους, 

ΑΡΘΡΟ 4 
Απαλλοτρίωση 

Ἱ. Επενδύσεις επενδυτῶν του ενὸς Συµβαλλόμενου 

Μέρους στο έδαφος του άλλου Συμβαλλόμενου Μέρους 

δεν υπόκεινται σε απαλλοτρίωση, εθνικοποίηση ἡ ο- 

ποιοδήποτε ἆἄλλο μέτρο τα αποτελέσµατα του οποίου 

ισοδυνομούν µε απαλλοτρίωση ἡ εθνικοποίηση (αποκα-- 
λσώµενες εφεξῆς απαλλοτρίωση”, παρά μόνο για λό- 
γουως δημοσίου συμφέροντος, µε νόμιμες διαδικασίες, 
σε µη διακριτική βάση καὶ κατόπιν καταβολἠς αµέσου, 

επαρκοὺς καὶ αποτελεσματικής αποζηµιώσεως. Η απαό-- 

ζημίωση αυτή εἶναι ἴση µε την αγοραία αξία της θιγεῖσας 

επένδυσης αµέσως πριν από το χρονικὸ σημείο κατά 

το οποίο ελήφθη το ΟΦυγκεκριµένο μέτρο ἡ έγινε ὅη-- 

μοσίως γνωστό, επιλεγομένου του προγενέστερου χρο- 

νικού σημείου, περιλαμβάνει τόκο απὀ την ημέρα της 

απαλλοτριώσεως έἑως την. ηµέρα καταβολἠς, µε το 

σύνηθες εμπορικό ἑπιτοκιο καὶ μεταφέρεται ελεύθερα 
σε ελεύθερα µετατρέψιµο νόμισμα. 

2. Όι διατάξεις της παραγράφου 1 του παρόντος 

ἂρθρου εφαρμόζονται επίσης καὶ στην περίπτωση κατά 
την οποία Συμβαλλόμενα Μέρος προβαϊνει σε απαλ-- 
λοτρίωση περιουσιακών στοιχείων εταιρίας, η οποία ἐχεῖ 

συσταθεί σύμφωνα µε τη νοµοθεσία του σε οποιοδήποτε 

σημείο του εδάφους του καὶ της οποίας επενδιτῆς του 

ἄλλου Συμβαλλόμενου Μέρους κατέχει μετοχές. 

3. Ὁ θιγόµενος επενδυτής έχει το δικαίωµα, σύμφωνα 

µε τη νομοθεσία του Συµβαλλόμενου Μέρους, που 

προβαίνει στην απαλλοτρίωση, αµέσου εξετάσεως, απὀ 

δικαστική ἡ ἄλλη ανεξάρτητη αρχή του Συµβαλλόμενου 

Μέρους αυτού, της υποθἐσεώως του, της εκτιµήσεως 

της επενδύσεώς του καὶ της καταβολἠς της αποζη- 

μιώσεως, σύµφωνα µε τις αρχές του παρόντος ἄρθρου. 

ΑΡΘΡΟ 5 

Αποζημιώσεις 

Ἱ. Οἱ επενδυτὲς του ενὸς Συμβαλλόμενου Μέρους 

των. οποίων οι επενδύσεις στο έδαφος του ἄλλου 
Συµβαλλόμενου Μέρους υφίστανται ζημίες λόγω πολὲ-- 

µου ἡ άλλης ένοπλης σύγκρουσης, καταστάσεως εκτᾶ-- 

κτου ανάγκης, πολιτικῶν αναταραχών ἡ ἄλλων παρά- 

μοιὼν γεγονότων στο ἔδαφος τοῦ ἄλλου Συμβαλλόμεναυ 

Μέρους, απολαμβάνουν απὀ το δεύτερο Συµβαλλόμενο 
Μέρος. μεταχείριση, όδον αφορά την. αποκατάσταση, 

αποζημίωση ἡ ἄλλου εἴδους διευθέτηση, ὄχι Ἀιγότερο 

εωνοικἠὴ απὀ εκείνη πο τὸ Συμβαλλόμενο Μέρος αυτό 

επιφυλάσσει στοὺς ιδίους επενδυτὲς του ἡ ατοὺς ε- 
πενᾶυτές τρίτου κράτους, εφαρμοζομένης της εωνοι- 

κοτέρας μεταχειρίσεως. Προκύπτουσες πληρωμές κα- 

ταβάλλονται αµέσως καὶ μεταφέρονται ελεύθερα σε 

ελεύθερα µετατρέψιµα νόμισμα. 

2. Μη θιγοµένων των διατάξεων της παραγράφου Ἰ 

του παρόντας άρθρου, επενδωτές το ενώς Συµβαλ- 

λόμενου. Μέρους οι οποίοι, σε αποιαδήποτε απὀ τις 
περιπτώσεις που αναφέρονται στην παράγραφο αυτή, 

υφίστανται ζημίες στο ἐδαφος του ἄλλου Συµβαλλόμενου 

Μέρους λόγω: 

α) επιτάξεως της επενδύισεώς τοὺς ἡ μέρους αυτής 

από τις δυνάμεις ἡ αρχὲς του δεύτερου Συμβαλλόμενου 
Μέρους, ἡ 

β) καταστροφής της επενδύσεώς τους ἡ μέρους 
αυτής απὀ τις δυνάμεις ἡ αρχές του ὅεύτερου Συμ- 
βαλλόμενου Μέρους, η οποία δεν επεβάλετο απὀ τις 
περιστάσεις, 

τωγχάναυν αμέσου, επαρκοὺς καὶ αποτελεσματικής 

επανορθώσεως ἡ αποζηµιώσεως. 

ΑΡΘΡΟ 8 
Επαναπατρισμός της επενδώσεως καὶ 

της αποδόσεώς της 

Ἱ. Τα Συµβαλλόμενα Μέρη εγγυώνται, ὅσον. αφορά 

τις επενδύσεις επενδυτών του ἀλλου Συµβαλλόµενου 
Μέρους, την ανεμπόδιστη μεταφορά της επενδύσεως 

καὶ της αποδόσεως της. 

Η μεταφορά πραγµαταποιεῖται χωρίς καθυστέρηση, 

σε ελεύθερα µετατρέιμµο νόµισµα, µε την ισοτιμία που 

επικρατεί ατην αγορά κατά την ηµέρα της μετοσσρᾶς, 

2. Όι µεταφορὲς αυτὲς περιλαμβάνουν ειδικότερα, 
αλλᾶ ὄχι αποκλειστικά: 

α) κεφάλαιο καὶ πρόσθετα ποσὰ για τη συντήρηση ἡ 

επέκταση της επένδυσης, 
β) κέρδη, τόκους, μερίσματα καὶ άλλα τρέχοντα εἰ- 

σοδήματα, 

γ) ποσὰ γιὰ την εξόφληση δανείων, 

δ) δικαιώµατα πνευματικῆς καὶ βιομηχανικής ιδοκτησιας 

και αμοιβές, 

ε) προιόν πωλήσεως ἡ ρευστοποιήσεως της επέν-- 

δυσης ἡ μέρους αυτής, 
στ) αποζημιώσεις σύμφωνα µε τα άρθρα 4 καὶ δ. 
ὣ) τα µη δαπανηθέν μέρος των αποδοχών προσωπικού 

που ἔχει προσληφθεί απὀ το εξωτερικό α- σχέση µε 
επένδυση επενδυτή το ἄάλλου Συμβαλλόμενου Μέρους, 

ΑΡΘΡΟ 7 

Ὑποκατάσταση 

Ἱ. Ἐάν οι επενδύσεις επενδυτή ενός Σιμβαλλόμενου 

Μέραυς στο ἔδαφος τοῦ ἆλλοῦυ Συμβαλλόμενου Μέρους 
εἶναι ασφαλιαµένες για µη εμπορικούς κινδύνους, βάσει 
νόμιμου. συστήµατος. εγγυήσεως, κᾶθε υποκατάσταση 
το ασφαλιστή ατα δικαιώµατα του εν λόγω επενδυτη, 

σύμφωνα µε τοὺς Ἂρους της ασφάλειας αιπής, ανα-. 

γνωρίζεται απὀ το ὄεύτερο Συμβαλλόμενο Μέρος, µη 
Βιγομένων των. δικαιωμάτων τοῦ επενδυτή σύμφωνα µε
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το ἂρθρο 8 της παρούσας Συµφωνίας. Το τελευταίο 

Συµμβαλλόμενο Μέρος έχει το δικαίωµα να παρακρατήσει 

φόρους καὶ ἀλλά δηµόσια τέλη, οφειλόμενα και πληρωτέα 

απὀ ταν επενδωτἠ. 

ο. Ὁ ασφαλιστΆής δεν δικαιούται να ασκήσει δικαιώµατα 

ἄλλα, πέραν των. δικαιαηάτων. που θα εδικαιούτο να 

ασκήσει ο επενδωτής, 

ᾱ. Διαφορές μεταξύ Ξυωμβαλλόμθνου Μέρους καὶ ᾱ- 

σφαλιστή θα καταβάλλεται προστιάθεια να επιλύονται 

σύμφωνα µε τις διατάξεις του άρθρου 9 της παρούσας 

Συµφωνίας. 

ΑΡΘΡΟ 8 
Επίλυση διαφορών μεταξύ των 

Σιημβαλλόμενων Μερῶν 

Ἱ. Κάθε διαφορὰ μεταξύ των Συμβαλλόμενων Μερῶν 

σχετική µε την ερμηνεία ἡ την εφαρμογή της παρούσας 

Συµφωνίας, επιλύεται, εφόσον τούτο εἶναι δυνατόν. δια 

διαπραγματεύσεων, ὅια της διπλωματικής οδού. 
2. Ἐάν η διαφορᾶ δεν μπορέσει να διευθετηθεῖ κατ' 

αυτόν τον τρόπο εντός ἐἑξι μηνών απὀ την ἐναρξη των 

διαπραγματεύσεων, υποβάλλεται σε διαιτητικὸ δικαστή- 
ριο κατόπιν αιτήσεως Συμβαλλομενου Μέρους. 

ἃ. Το διαιτητικΆά δικαστήριο συγκροτείται ασε κάθε 
συγκεκριμένη περίπτωση ως ακολούθως: Κάθε Συµβαλ- 

λόµενο Μέρος ορίζει ἑνα διαιτητή καὶ οι δύο αυτοί 

διαιτητὲς ορίζουν, κατόπιν. μεταξύ τοὺς συμφωνίας, 

υπήκοο τρίτης χώρας ως πρὀεδρο. Οἱ διαιτητὲς ορὶ-- 

ζονται εντός τριών μηνών καὶ ὁ πρόεδρος εντός πέντε 

μηνών απὀ την ηµεροµηνία κατά την οποία Συµβαλλό-- 

μενο Μέρος γνωστοποίησε στο ἄλλο Σιηιβαλλόμενο 
Μέρος την πρὀοθεσὴ του νὰ παραπέμψει τη διαφορά 
σε διαιτητικὠ δικαστήριο. 

4. Εάν εντός των προθεσμιῶν που καθορίζονται στην 

παράγραφο 3 του παρόντος ἂἀρθρου δεν έχουν γῖνει 

οι αναγκαίοι διορισμοί, οποιοδήποτε απὸ τα Συµβαλλό- 
μενα Μέρη µπορεί. ελλείψει άλλης συμφωνίας, να ζη-- 

τὴῆσει από τον Πρόεδρο του Διεθνοὺς Δικαστηρίου να 

προβεί στοὺς αναγκαίους διορισμούς. Εάν ο Πρόεδρος 

του. Διεθνούς Δικαστηρίου εἶναι υπήκοος ενός των 

Συμβαλλόμενων Μερών ἡ κωλύετα κατ' άλλον τρόπο 
να ασκήσει το εν λόγω καθήκον, καλεῖται να προβεί 

στους ανανγκαίους διορισμοὺς ο Αντιπρόεδρος και. σε 
περίπτωση που ο τελευταίος εἶναι υπήκοος Συµβαλλό- 

μενου Μέρους ἡ κωλύεται κατ’ ἄλλον τρόπο να ασκήσει 

το εν λόγω καθήκον, το αρχαιότερο κατά σειρὰ Μέλος 

του Δικαστηρίου που δεν είναι υπήκοος Συμβαλλόμενου 
Μέρους καλείται να προβεῖ στοὺς αναγκαίους  διορι- 

σμούς, 
5. Τα διαιτητικὀ͵ δικαστήριο αποφασίζει σύµφωνα µε 

το νόµο και ιδίως, βάσει της παρούσας Συμφωνίας και 

άλλων σχετικών συμφωνιών μεταξύ των Συμβαλλόμενων 

Μερών, καθώς καὶ των γενικὼς παραδεδεγµένων κα-- 

γόνων καὶ αρχῶν του διεθνούς Σδικαῖου. 

Β. Το δικαστήριο αποφασίζει την εσωτερική του δια-- 

δικασία, εκτός εάν τα Συµβαλλόμενα Μέρη ορίσουν 

άλλως, 
Το δικαστήριο εκδίδει την απόφασή του κατά πλειο-- 

ψηφία. Η απόφαση αυτή εἶναι τελική καὶ δεσμευτική για 

τα Συµβαλλόμενα Μέρη. 

7. Κάθε Συμβαλλόμενο Μέρος φέρει το κόστος του 
διαιτητή ποὺ ὁρισε το ἴδια, καθώς καὶ της εκπροσώττησής 
του. Το κόστος του Προέδρου, καθώς καὶ κάθε ἆλλο 
κάστος φέρουν τα Συµβαλλόμενα Μέρη. εξίαου. Το 

δικαστήριο ὀύναται πάντως να ορίσει ὅτην απόφαση 
του ὅτι ένα απὀ τα ὅύο Σιηβαλλόμενα Μέρη θα φἑρει 

μεγαλύτερο ποσοστό του κόστους καὶ η απόφαση αυτη 
εἶναι δεσµευτική γιὰ τα Συµβαλλόμενα Μέρη. 

ΑΡΘΡΟ 9 
Επίλυση διαφορῶν μεταξύ επενδυτη 

καὶ Συµβαλλόμενου Μέρους 

Ἱ. Διαφορὲς μεταξύ επενδυτή του ενὸς Συµβαλλἁ- 

μενου Μέρους καὶ του ἄλλου Συµβαλλόμενου Μέρους, 
πα αφοροὺν υποχρέωση του τελευταίου, βᾶσει της 

παρούσας Συμφωνίας, σχετική µε επένδωση του πρώὠτου, 

επιλύεται, εφόσον τοῦτο εἶναι δυνατόν, από τα ενδια- 
φερόµενα µέρη φιλικά. 

2. Εάν η εν λόγω διαφορά δεν μπορέσει να επιλυθεί 
εντός ἐξι μηνών απὀ την ημερομηνία κατα την οποία 

ἕνα απὀ τα μέρη ζήτησε τη φιλική διευθέτηση της. ο 
ενδιαφερόμενος επενδυτής μπορεί να υποβάλει τη ὅια-- 

φορά εἰτε στα αρμόδιο δικαστήρια του Συμβαλλόμεγου 

Μέρους στο έδαφος του οποίου ἔχει πραγματοποιηθεί 

η επένδιση εἴτε στη διεθνή διαιτησία. 

Κάθε Συµβαλλόμενο Μέρος συγκατατίθεται ὅια της 
παρούσας Συμφωνίας στην υποβολή των εν λόγω δια-- 

φορῶν στη διεθνή διαιτησία. 

3. Εφόσον η διαφορά παραπεμφθεί στη διεθνή ὅιαι-- 

τησία, α ενδιαφερόμενος επενδυτῆς μπορεί να υπαβᾶλει 

τη διαφορά εἶἴτε: 

α) στα Διεθνὲς Κέντρα για τα Διακανονισμόὸ των 

Διαφορῶν εξ Επενδύσεων, ποὺ ιδρύθηκε µε τη Σύμβαση 

"ὅια την ρύθμισιν των σχετιζοµένων προς τας επενδή- 

σεις διαφορών. μεταξύ Κρατών καὶ υπηκόων. ἄλλων 
Κρατών”, η οποία ανοίχθηκε για υπογραφή στην Όυά- 
σιυγκτον Ώ 6. στις 18 Μαρτίου 1965, προς διευθέτηση 
ὅια της οδού της συνδιαλλαγής ἡ τῆς διαιτησίας, εφόσον 

τόσο το Συιμµβαλλομενο Μέρος, μέρος της διαφοράς, 

όσα καὶ το Σιηιβαλλόμενο Μέρος του επενδυτή εἶναι 

Μέρη της εν λόψω Συμβάσεως εἶτε 

β) σε αὶ µὣος διαιτητικὸὀὠ δικαστήρια, τα οποίο συνι- 

στάτοι σώµφωνα µε τοὺς κανόνες περὶ διαιτησίας της 

Επιτροπής των Ηνωμένων Ἐθνων για το Διεθνές Ε- 

μπορικὸ Δίκαιο (ΝΟΙΤΗΒΑΙ )' 

4, Το διαιτητικό͵ δικαστήριο επιλύει τη διαφορά σύμ- 

φωνα µε τις διατάξεις της παρούσας Συμφωνίας. καὶ 

τους εφαρµοστέους κανόνες καὶ αρχὲς του διεθναὺς 

Δικαίου. Οἱ διαιτητικές αποφάσεις εἶναι τελεσίδικες καὶ 
Δδεαμευτικὲς για τα μέρη της διαφορᾶς, Κάθε Συµβαλ- 

λόµενο Μέρος εφαρμόζει χωρίς καθυστέρηση τις εν 
λόγω αποφάσεις καὶ τις εκτελεί σύμφωνα µε την εθνική 
του νοµοθεσία. 

5. Κατά τη διάρκεια της διαιτητικής διαδικασίας ἡ της 

εκτελέσεως της ξιαιτητικής αποφάσεως το Συµβαλλό- 

µενο Μέρος ποὺ ἔχει εμπλακεί στη διαφορᾶ δεν δύναται 

να ἑπικαλεσθεί ὅτι ο επενδυτής του ἄλλο Συµβαλλό- 

μενου Μέρους ἔχει τύχει αποζημιώσεις, εν ἆλω ἡ εν 

μέρει, βάσει ασφαλιστικής συμβάσεως, 
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ΑΡΘΡΟ 10 

Εφαρμογή άλλων διατάξεων 

Ἱ. Εφόσον η νομοθεσία Συμβαλλόμενου Μέρους ἡ 

υφιστάμενες ἡ αναλαμβανόμενες στο μέλλον, βάσει του 
διεθνούς ξικαίου, μεταξύ των Συµβαλλόμενων Μερών 

υποχρεώσεις επιπλέον της παρούσας Συµφωνίας πε- 
ριλαμβάνουν ρυθμίσεις, γενικὲς ἡ ειδικές, µε τις οποίες 
παρέχεται το δικαίωµα σε επενδύσεις επενδυτών του 
ἀλλου Συµβαλλόμενου Μέρους για ευνοικότερη µετα- 
χείριση απὸ την προβλεπόμενη µε την παρούσα Συµ- 

φωνία οἱ ρυθμίσεις αυτές, στο μέτρο που εἶναι ευνοῖ-- 

κότερες͵ υπερισχύσυν της παρούσας Συµφωνίας. 

2. Κάθε Συιμβαλλόμενο Μέρος τηρεί οποιαδήποτε 
ἄλλη υποχρέωση έχει αναλάβει σε σχέση µε επενδύσεις, 

στο ἐδαφὸς του, επενδυτών του άλλου Συµβαλλόµμενου 
Μέρους. 

ΑΡΘΡΟ 11 
Διαβουλεύσεις 

Κάθς φορά που κρίνεται απαραίτητο, διεξάγονται 

διαβουλεύσεις μετοξύ εκπροσώπων των Συµβαλλόμενων 
Μερῶν, επί θεμάτων που αφορούν την εφαρμογή της 

παρούσας Συμφωνίας, Οι διαβουλεύσεις διεξάγονται 
κατόπιν προτάσεως Συµβαλλόμενου Μέρους, ασε χρόνο 

καὶ τόπο που συμφωνούντα ὅια της διπλωματικής οδού. 

ΑΡΘΡΟ 12 

Εφαρμογή 

Η παρούσα Συμφωνία εφαρµόζεται επίσης σε επεν-- 

δύσεις που τραγµατοποιήθηκαν πρὶν απὀ τη θέση της 

σε ισχύ. απο ἐπενδωτές του ενός Συµβαλλόμενου Μέ- 
ροως στο έδαφος του ἄλλου Συµβαλλόμενου Μέρους, 

σύμφωνα µε τη νοµοθεσία του τελευταίου. Ωστόσο, η 
παρούσα Συμφωνία δεν εφαρµόζεται σε διαφορές που 

ανέκιαμαν πριν απὀ τη θέσῃ της σε ισχύ. 

ΑΡΘΡΟ 3 

Θέση σε ισχύ -- Διάρκεια -- Αήξη 

Ἱ. Η παρούσα Συμφωνία τίθεται σε ισχύ τριάντα 

ημέρες απόὀ την ημερομηνία κατά την οποία τα Συµ- 
βαλλόμενα Μέρη αντήλλαξαν ἐγγραφες ανακοινώσεις 
µε πς οποῖςς πληροφορούν ὁπ ολοκληρώθηκαν οι 

διαδικασίες που απαιτούνται απὀ τις αντίστοιχες νσ- 

μοθεσίες τοὺς γὶα το Οκοπό αὐτόν, Παραμένει ασε ισχύ 

για μία περίοδο δέκα ετών απὀ την ημερομηνία αυτή. 

2. Ἐκτός εάν καταγγελθεἰ απὀ Συµβαλλόμενο Μέρος 
τουλάχιστον ένα έτος πρὶν από την ημερομηνία λήξεως 
της ισχύος ης, η παρούσα Συμφωνία παρατείνεται εν 
συνεχεία σιωπήρως γιὰ δεκαετεῖς περιόδους. Κάθε Συµ- 

βαλλόμενο Μέρος διατηρεί το δικαίωµα να καταγγείλει 

τη Συμφωνία, κατόπιν ανακοινώσεως, τουλάχιστον ἕνα 

έτος πριν απὀ την ημερομηνία ληξεως της τρέχουσας 
περιόδου ισχύος της. 

ἃ. Ὅσον αφορά επενδύσεις ποὺ πραγµατοποιήξηκαν 
πριν απὀ την ημερομηνία καταγγελίας της παρούσας 
Συµφωνίας, τα προηγούμενα ἀρθρἍ εξακολουθούν να 
ισχύουν για μία περαιτέρω δεκαετία απὀ την ηµεροµηνία 
αυτή. 

Ἔγινε εις διπλούν, στην Αθήνα, την 24η ἰουλου 1997. 
στην αγγλική γλὠσσα. 

ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ 

ΤΗΣ ΕΑΛΗΝΙΚΗΣ 
ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗ 

ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 
ΤΟΥ ΑΙΒΑΝΟΥ 

Γ. ΠΑΠΑΝΤΩΝΙΟΥ 

Ὑπουργός Εθνικῆς 

Ὀικονομίας 

Ε. ΒΙΝΙΟΕΑ 

Υπουργός Οικανοµικών 

Ἄρθρο δεύτερο 

Η ισχύς του παρόντος νόµου αρχίζει από τη δηµοσίει- 

σή του στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως καὶ της 
Συμφωνίας που κυρώνεται από την πλήρωση των προῦ- 
ποθέσεωντου άρθρου 13 παρ. Ί αυτής. 
Παραγγέλοµε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφτ- 

μερίδατης Κυβερνήσεως καὶ την εκτέλεσή του ως νόµου 
του Κράτους. 

Αθήνα, 29 Απριλίου 1998 
Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ ΣΤΕΦΑΝΟΠΟΥΛΟΣ 

ΌΙΥΠΟΥΡΤΟΙ 

ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ . ΟΙΚΟΝΟΝΚΑΣ ΚΑ’ ΟΙΚΟΝΟΝΙΚΟΝ 

ΘΕΟ. ΠΑΓΚΑΛΟΣ ΤΙΑΝ. 

ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ, ΧΩΡΟΤΑΞΙΑΣ 
ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ ΚΑΙ δρ. ΕΡΓΩΝ 

ΒΑΣ. ΓΙΑΓΑΝΔΡΕΟΥ ΙΚΩΝΤ. ΑΑΛΙΟΤΗΣ 

ΓΕΩΡΓΙΑΣ ΕΤΜΓΟΡΗΟΗΣ ΗΑΥΤΙΑΙΑΣ 

ΣΤΕΦ. ΤΖΟΥΜΑΚΑΣ ΣΤΑΥΡ. ΣΟΥΜΑΚΗΣ 

ΙΜΕΤΑΦΟΡΟΝ ΚΑΙ ΕΠΙΚΟΙΝΟΡΙΩΝ 

Θεωρήθηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδατου Κράτους. 

Αθήνα, 4 Μαΐου 1998 

Ώ ΕΓΙΤΗΣ ΔΗΚΑΙΟΣΥΜΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΕΥΑΓ. ΠΑΝΝΟΓΙΟΥΑΟΣ 


